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Имели ли славяне какие-либо письмена до Кирилла и Мефодия и что было раньше - глаголица или кириллица?Автор
предлагаемой монографии Осип Максимович Бодянский (1808-1877) - один из первых славистов России, филолог и историк,
член-корреспондент Петербургской Академии наук. Эта книга посвящена вопросу о создании славянской письменности «
незабвенными просветителями славянского племени», как называет автор Кирилла и Мефодия. В книге О. М. Бодянский
приводит обзор источников, описывающих факты жизни этих просветителей, относящиеся к созданию славянского письма.
Во времена Кирилла и Мефодия различия между славянскими языками была невелика, поэтому старославянский язык мог
претендовать на роль общеславянского литературного языка. Для записи старославянского языка использовались глаголица
и кириллица. В XIX веке в научной среде шёл серьёзнейший спор по поводу исторического первенства между старославян-
скими азбуками. В книге Бодянского приводятся интересные подробности этой дискуссии. Бодянский склонялся к версии
о первенстве кириллицы, однако результате рассмотрения истории вопроса он приходит к выводу о возможности примирить
две противоположности, вызывающие разногласия, и говорить о составлении и изобретении славянских письмен. Книгу
завершают подробные примечания.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные техно-
логии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании. Затем
с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, перегибов
и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя вернуть в из-
начальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их невозможно
улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восстанов-
ления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может быть
несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи на полях
или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать подобные
издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утраченные
и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























